METRONIC

L—
ref 418035 / 418040
non incl.

230V~50Hz

FRANCE Assistance technique : 0892 350 315
Prix d'appel 0,34€ TTC / min depuis un poste fixe

BENELUX +32 (0)4 264 86 68
METRONIC ITALIA +39 (0)2 94 94 36 91

-

12V

POLSKA +48 506 141 514
MAGYARORSZAG 0036 20 964 1110
PYCCKUW 007 926 207 36 39
CESKY 0042 0608 706 502

METRONIC IBERICA Servicio técnico : 807 11 70 08
Precio : 0.41€ desde teléfono fijo / 0.75€ desde teléfono movil Produit fabriqué en Asie.

MET945
Antenne UHF Omnidirectionnelle 4 3
N
FR - Conformément aux obligations faites par le respect de la norme EN 60065, nous attirons votre attention sur les éléments de
sécurité suivants. Il convient de ne pas obstruer les ouvertures d'aération avec des objets tels que journaux, nappes, rideaux, etc.
Une distance minimale de 5 cm est requise autour de I'appareil pour assurer une aération suffisante. Il convient de ne pas placer
sur l'appareil, ou a proximité, des sources de flammes nues telles que des bougies allumées. L'appareil ne doit pas étre exposé a
des égouttements d'eau ou des éclaboussures et de plus, aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur
I'appareil. Lorsque la prise d'alimentation est utilisée comme dispositif de déconnexion, ce dispositif doit demeurer aisément
accessible.
NL - Volgens de norm 60065, trekken wij uw attentie op de volgende punten.
De luchtopeningen nicht bedekken met stoffen als kranten, tafellakken, gordijnen, etc. Een minimale afstand van 5cm wordt aangeraden rond
het toestel om een genoege ventilatie te verzekeren. Het is aangeraden geen vuurbron zoals kaarsen naast het toestel te plaatsen. Het toestel
moet in geen enkele geval in kontakt zijn met water of waterdrupels. Als de voeding stekker als schakelaar gebruikt wordt, moet deze stekker
toegankelijk zijn.
GB - As per the EN 60065 norm requirements, please pay particular attention to the following safety guidelines.
Do not obstruct the air vents with objects such as newspapers, table cloths, curtains etc. Allow at least 5 cm around the product to allow
enough ventilation. Do not place the product on or near flamable objects such as lit candles. The device may not be exposed to dripping or
splashing and no object filled with liquid, such as vases, must be put on the device. If the mains power supply is used as the on / off control, it
must be easily accessible.
IT - Secondo i requisiti della norma EN 60065, prestare particolare attenzione alla seguente guida di sicurezza.
Non ostruire le aperture per la ventilazione con oggetti come giornali, vestiti, tende ecc.. Lasciare uno spazio di circa 5cm intorno
all'apparecchio per consentire una corretta ventilazione.
Non posizionare I'apparecchio vicino a oggetti infiammabili come candele accese.
Per ridurre il rischio di fuoco o scossa elettrica, non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi di alcun liquido e assicurarsi che nessun oggetto
contenente liquido, come bicchieri e vasi, siano posizionati sull'apparecchio.
ES - De acuerdo con las obligaciones hechas por el cumplimiento de la norma EN 60065, llamamos su atencion sobre los
elementos de seguridad siguientes.
No bloquear las aperturas de ventilaciéon con objetos como diarios, telas, trapos, cortinas, etc. Es necesaria una distancia minima de 5 cm
alrededor del aparato apara asegurar una aireacion suficiente. No situar fuentes de calor sobre el aparato (ejemplo: velas, lamparas, etc). No
exponer el aparato a salpicaduras ni recipientes con liquidos (jarrones, etc). Cuando la toma de alimentacion se utiliza como dispositivo de
desconexion, este dispositivo debe seguir siendo facilmente accesible.
PT - De acordo com as obrigagdes feitas pelo cumprimento da norma EN 60065, chamamos seu atendimento sobre os elementos
de segurangaseguintes. 3
Nao bloquear as aberturas de ventilagdo com objetos como diarios, telas, trapos, cortinas, etc. E necessaria uma distancia minima de 5 cm
ao redor do aparelho apara assegurar uma aireacion suficiente. Nao situar fontes de calor sobre o aparelho (exemplo: velas, lustres, etc).
N&o expor o aparelho a salpicaduras nem recipientes com liquidos (vasos, etc). Quando a tomada de alimentagdo se utiliza como
dispositivo de desconexao, este dispositivo deve seguir sendo facilmente acessivel.
PL - Wedtug EN 60065 wymagan normy, prosze zwréci¢ szczegoélng uwage na ponizsze wymogi bezpieczenstwa;
Nie zastania¢ przedmiotami : gazety, obrusy, zastony i tak dalej. Ustawia¢ minimum 5 cm od obiektow by zapewni¢ do$¢ wentylacji. Nie umieszc-
zaj produktu blisko takich przedmiotow jak ;zapalone $wiece. Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na dziatanie wody i ptynow.
GR - Baoel Twv mpoBAemopevwy amaimoewy g Odnyiag EN 60065, dwoTe 151aiTepn TTPOTOX OTOV TTAPAKATW 08Nyd ao@aAeiog.
Mnv @PACeTE TIG OTIEG OEPITUOU UE QVTIKEIPEVA OTIWG EQPNUEPIDES, EVOUPATA, KOUPTIVEG KTA. ..
AQNOTE €va KEVO TTEPITTIOU 5eK. YUPW ATTO TNV GUOKEUN VIO VO €YYUNBEI O ATTAPAITNTO OEPIOHOG.
MnVv TOTTOBETEITE TNV TUOKEUN KOVTA OF EUPAEKTA UAIKG OTTWG QVOHPEVA KEPIA.
Mo va peiwBei o kivduvog TTupkayid 1) NAEKTPOTTANEIAG, UNV EKBETETE TUOKEUN O€ OTAYOVEG I} WEKATHOUG OTTOIOUDTIOTE UYPOU Kal
TIYOUPEUTEITE OTI KAVEVO OVTIKEIPEVO TTOU TIEPIEXEI UYPA, OTTWG TToTrpia 1} Bala, dev €ival TOTTOBETNUEVA TTAVW OTNV GUOKEUN.
J
N

FR - Ce logo signifie qu'il ne faut pas jeter les appareils hors d'usage avec les ordures ménagéres. Les substances
dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a I'environnement. Faites reprendre ces appareils
par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis & votre disposition par votre commune.

NL - Dit logo betekent dat de buiten gebruik toestellen samen met huis vuil niet werpen. De gevaarlijke stoffen misschien
erin behouden kunnen de gezondheid en milieu schade toebrengen. Laat deze toestellen door de verdeler terugnemen of
I meld bij uw gemeente voor de mogelijke ophaal van deze.

IT - Il simbolo segnala che non bisogna gettare gli apparecchi fuori uso con i rifiuti domestici. Gli apparecchi fuori uso possono contenere
delle sostanze pericolose che possono nuocere alla salute e all'ambiente. Utilizzate i mezzi della raccolta differenziata messi a
disposizione dal vostro comune oppure restituite il vostro prodotto al vostro punto vendita di fiducia.

ES - Este logotipo significa que no debe tirar los aparatos averiados o ya usados con la basura ordinaria. Estos aparatos son
susceptibles de contener sustancias peligrosas que pueden perjudicar la salud y el medio ambiente. Exiga la recogida de estos aparatos
por su distribuidor o bien utilice los medios de recogida selectiva que estan a su disposicion en su localidad.

PT - Este logotipo significa que nao deve atirar os aparelhos avariados ou ja usados com o lixo ordinario. Estes aparelhos sao
susceptiveis de conter substancias perigosas que podem prejudicar a saide e o médio ambiente. Deve exigir a recolhida destes
aparelhos por seu distribuidor ou bem utilize os meios de recolhida seletiva que estdo a sua disposicdo em sua localidade.

GB - This symbol indicates that the product must not be treated as household waste. The harmfull substances possibly contained in the
equipment may have negative consequences on the environment and / or the human health. At the end of its life, bring any electronic
equipment back to your retailer or at the collection point that your city or town puts at your disposal.

PL - To logo oznacza, “e nie wolno wyrzucag niesprawnych urzadzef wraz z odpadkami domowymi. Niebezpieczny substancje, ktore te
urzadzenia mog[lyby zawierag moga byg szkodliwe dla zdrowia oraz dla Erodowiska. Prosimy o zwrot tych urzadzef Pafstwa sprzedawcom
lub o korzystanie ze Erodkéw selektywnego zbioru udost’pnionych przez Pafstwa gmin’.

GR - To c0pBolo pe Tov diayeypappévo kGSo nou pépel n cuckeun Seixvel 6T To npoidv petd and Tnv ndpodo Tou xpdvou Lwihig Toug Ba npénel va
avakukAwBei EexwpioTd and ta dAla anoppippata. O xpricTng autol Ba npénel enopévwg va PeTaPEpel TNV CUCKEUR Npog andppiyn oe KaTdAAnha kévTpa
avakUKAWGONG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV, i S1apopeTIKG va emTpéyel TNV GUCKEUR 0To KATA Tnv ayopd piag véag iIcodUvapng cuokeung, oe
avaloyia pia npog pia. H katdAAnAn culloyr kal 6Tnv cuvéxela avakikAwon Tou NpoidvTog, GUVEIOPEPel ONPAVTIKG oTnV anopuyn Twv mbavay
apvnTikdv eninTdoewy eig Bdpog Tou nepiBdANovTog kal Tng uyeiag kai npodyel TNV avakikAwon kal pEAAOVTIKA XpAon Twv UNIKGY nou cuvBéTouv Tnv
ouoKeun.
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